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Erwagungen

E.6
Wo werden die Daten zusammengefihrt und ausgewer- tet?

E.7
Wie lange dauert es, bis die erfassten Daten ausgewertet vorliegen?

E.8
Wer ist befugt, die ausgewerteten Daten einzusehen?

E.9
Wer ist fr das gesamte Informationssystem verantwort- lich?

E. 10

L'infrastructure nécessaire ala saisie des données et a leur exploitation sera-t-€lle préte pour
le ler juillet 1995? Si- non, quelles mesures seront prises afin d'éviter les abus éventuels?
Mitunterzeichner - Cosignataires: Binder, Hari, Jaggi Paul, Kiihne, Leu Josef, Maurer,
Muller, Philipona, Rutishauser, Tschuppert Karl, Wanner, Weyeneth, Wyss William (13)
Schriftliche Begriindung - Développement par écrit Die Urheberin verzichtet auf eine
Begrundung und wiinscht eine schriftliche Antwort. Schriftliche Stellungnahme des
Bundesrates vom 30. August 1995 Rapport écrit du Conseil fédéral du 30 aot 1995
LGemaéss Artikel 26 der Allgemeinen Landwirtschaftsver- ordnung vom 21. Dezember
1953 (SR 916.01; AS 1995 1843/ALV) kann die Einfuhr sémtlicher landwirtschaftlicher
Erzeugnisse der Bewilligungspflicht unterstellt werden: a. zur statistischen Uberwachung
der Einfuhr; b. zur Kontrolle der Ausnttzung individuell zugeteilter Zoll-
kontingentsanteile; sowie c. zur Erfassung landwirtschaftlicher Importabgaben, die nicht
Zdlle sind. Fur diese Waren werden folgende Einfuhrdaten erfasst: Zoll- tarifnummer
(gegebenenfalls mit statistischer Schltisselung), Menge (Eigenmasse/Liter, Rohmasse bei
zollpflichtigen Wa- ren), Warenwert, Zollansatz, Erzeugungsland, Verzollungs-

Schweizerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Interpellation Wyss William Zuverl&ssige Anwendung und Organisation der Gatt-
Schutzklauseln Interpellation Wyss William Clauses de sauvegarde du Gatt. Application et
organisation fiables In Amtliches Bulletin der Bundesversammlung Dans Bulletin officiel
de I'Assembl ée fédérale In Bollettino ufficiale dell’Assemblea federale Jahr 1995 Année
Anno Band 1V Volume Volume Session Herbstsession Session Session d'automne Sessione
Sessione autunnale Rat Nationalrat Consell Conseil national Consiglio Consiglio nazionale
Sitzung
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